
SK: NÁVOD NA POUŽITIE 
 
ZAPNUTIE – Prepnite prepínač (spodná strana sviečky) do polohy ON. 
VYPNUTIE – Prepnite prepínač (spodná strana sviečky) do polohy OFF. 
*NASTAVENIE ČASOVAČA –  Prepnite prepínač (spodná strana sviečky) do polohy TIMER. 
Sviečka sa po uplynutí nastaveného času (6h) automaticky vypne a zapne sa znova v ten istý 
čas nasledujúci deň  
 
Batérie: Otvorte kryt na batérie na spodnej strane LED sviečky. Vložte batérie. Dodržiavajte 
správnu polaritu. Ak batérie dlhší čas nepoužívate vytiahnite ich. Vytečené alebo poškodené 
batérie môžu spôsobiť popáleniny kyselinou pri kontakte s pokožkou, pri manipulácií s nimi 
používajte vhodné ochranné rukavice. Nenechávajte v dosahu deti, nedemontujte, 
neskratujte ani nevhadzujte do ohňa. Nikdy nenabíjajte nenabíjateľné batérie. Existuje riziko 
výbuchu! 
 
Udržujte LED sviečku neumiestňujte do blízkosti zdrojov tepla a nepoužívajte ju vo vlhkom 
prostredí. 
 

Výrobok nevyhadzujte do bežného domového odpadu, separujte oddelene lebo 
môže obsahovať súčasti nebezpečné pre životné prostredie alebo zdravie ľudí. Za 
účelom správnej likvidácie výrobku ho odovzdajte na mieste predaja, kde bude 
prijatý zdarme alebo u predajcu, ktorý predáva identický výrobok vzhľadom na 

jeho ráz a funkciu. Výrobok môžete odovzdať aj miestnej organizácií zaoberajúcej sa 
likvidáciou elektroodpadu. Týmto chránite životné prostredie, zdravie ostatných aj svoje. 
Prípadne otázky Vám zodpovie Váš predajca alebo miestna organizácia zaoberajúca sa 
likvidáciou elektroodpadu. 
 
8091160A Model YY-BO-3-S-1-WW-IP20 
Farba LED teplá biela 
Počet LED 3 
Stupeň ochrany Interiér IP20 
Menovité napätie 3V 
Menovitý príkon 0,08 W 
Funkcie jednoduché svietenie, pohyblivý plameň, časovač (6 hod. ON, 18 hod. OFF) 
Napájanie 3 x AAA batérie (nie sú súčasťou balenia) 
Diaľkový ovládač (ON/OFF, časovač) – 1 x CR2032 batéria (súčasťou balenia) 

EN: INSTRUCTION MANUAL 
 
ON - Press this button to turn on candle light. 
OFF - Press this button to turn off candle light. 
*TIMER - Press this button to set 5-hour timer. The timer is auto-off only. The flameless 
candles turn on for 6 hours and then turn off automatically. The candle lights will turn on 
automatically on the next day. 
 
Batteries: Open the battery cover on the bottom of the LED candle. Insert the batteries. 
Observe the correct polarity. If batteries not use for a long time, pull them out. Leaking or 
damaged batteries can cause burns if exposed to the skin, use suitable protective gloves when 
handling them. Keep out of reach of children, do not disassemble, shorten or throw into the 
fire. Never charge non-rechargeable batteries. There is a risk of an explosion! 
 
Keep your LED candle away from heat and condensation. 
 

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household 
waste because it may contain components hazardous to the environment or 
health. Use or waste equipment may be dropped of free or charge at the point of 

sale, or at any distributor which sales equipment of identical nature and function. Dispose of 
product at a facility specializing in the collection of electric waste. By doing so, you will protect 
the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, 
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to 
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs 
arising. 
 
 
8091160A Model YY-BO-3-S-1-WW-IP20 
LED color warm white 
Number of LEDs 3 
Degree of protection Interior IP20 
Rated voltage 3V 
Rated power input 0,08 W 
Functions steady light, swing, timer (6 h. ON, 18 h. OFF) 
Power supply 3 x AAA batteries (not include) 
Remote controller (ON/OFF, timer) – 1 x CR2032 battery (include) 

 
 
  
 
 
 


